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Produkt MiCard Pro

Kompatibilita
Kazdou kartu Ize sparovat pouze s jednim zafizenim najednou. Chcete-li ji sparovat s jinym zafizenim,
odpoijte ji od aplikace a resetujte ji. Informace o kompatibilité naleznete na obalu produktu.

Specifikace

+ Baterie: 100 mAh

* Bezdratové nabijeni: 5W

* Vydrz baterie na jedno nabiti: 4-6 mésicu
* Rozméry: 80 x 50 x 2,5 mm

Zapnuti a vypnuti karty MiCard Pro

Jednim stisknutim tlacitka ON/OFF kartu zapnete. UslySite ton signalizujici zapnuti. Chcete-li zaFizeni
vypnout, stisknéte a podrzte tlacitko ON/OFF po dobu 5 sekund. UslySite dvé kratka pipnuti signalizujici

vypnuti.

Bezdratové nabijeni

Umistéte kartu MiCard Pro na bezdratovou nabijecku. Ujistéte se, Ze nabijeci port MiCard Pro je
vycentrovan na nabijecce. BEhem nabijeni bude kontrolka svitit ¢ervené. Pokud ne, zménte polohu karty a
zacnéte nabijet.

Kontrolka

* Zapnuti: indikator blikne jednou modfe.

* Vypnuti: indikator blikne dvakrat modre.

+ Bezdratové nabijeni: indikator blikne Cervené.
* PIné nabito: indikator blikne zelené.

* Reset: indikator blikne jednou modfe.

Wskaznik USObiSW Przycisk
swietlny kod QE_ ON/OFF

Stahnéte si aplikaci v App Store nebo Google Play

POUZIVANI MICARD PRO NA ZARiZENI ANDROID

PoZadavky
1.
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Android verze 9 nebo novéjsi (nefunguje se zafizenimi Huawei).
2.

Aplikace Google Find Hub.

3.

Karta sparovana s jednim zafizenim je uzamcena a nelze ji sparovat s jinym.

Pridani karty MiCard Pro do aplikace Google Centrum polohy

Zapnéte kartu MiCard Pro jednim stisknutim tlacitka ZAP/VYP (uslySite zvuk). Ujistéte se, Ze je Bluetooth na
vasem Android zafizeni povoleno a zafizeni je pfipojeno k siti. Umistéte kartu pobliz zafizeni Android a
vyckejte, aZz se zobrazi oznameni o detekci karty, poté kliknéte na ,Pfipojit”. PFectéte si informace na
obrazovce a kliknutim na ,Souhlasim a chci pokracovat” dokoncete parovani. Otevrete aplikaci Google
Centrum polohy, vyberte kartu a v Nastaveni nastavte jeji nazev a kategorii.

Pokud se ozndmeni nezobrazilo nebo jste ho prehlédli:

1. Otevrete Nastaveni / Google / VSechny sluzby.

2.V ¢asti ,Pripojena zafizeni a sdileni” kliknéte na ,ZaFizeni".
3. Zapnéte mozZnost ,Hledat zarizeni v okoli".

4. Kliknéte na kartu v seznamu detekovanych zafizeni a postupujte podle pokynu.

Resetovani karty MiCard Pro (Android)

Ujistéte se, Ze je karta zapnuta. Otevrete aplikaci Google Centrum polohy, kliknéte na kartu v seznamu
zarizeni, v Nastaveni vyberte ,Odebrat z funkce Najit moje zafizeni” a potvrdte kliknutim na ,Smazat"”.
Teprve po Uspé&3ném odebrani z aplikace Ize kartu resetovat: se zapnutou kartou rychle stisknéte Sestkrat
tlacitko ZAP/VYP, dokud neuslysite dlouhé pipnuti. Karta je nyni pfipravena ke sparovani s jinym zafizenim.
Vyhledani karty MiCard Pro v okoli

Otevrete aplikaci Google Centrum polohy, kliknéte na kartu a poté na ,Pfehrat zvuk”. Karta prehraje zvuk.
Jakmile ji najdete, kliknéte v aplikaci na ,Ztlumit zvuk®.

Zjisténi polohy karty MiCard Pro

Otevrete aplikaci Google Centrum polohy a kliknutim na kartu zobrazte jeji polohu na mapé. Chcete-li se k
danému mistu dostat, kliknéte na ,Ziskat trasu”.

Ztracena karta — MozZnost ,,Oznacit jako ztracenou”

Otevrete aplikaci Google Centrum polohy, kliknéte na svou kartu a poté na ,0Oznacit jako ztracenou”.

Pridejte kontaktni idaje, abyste byli upozornéni, kdyz sit Google vasi kartu najde.

Sdileni polohy karty MiCard Pro

Otevrete aplikaci Google Centrum polohy, kliknéte na kartu a poté na ,Sdilet zaFizeni".

Vzhled a konstrukce

SUNNYSOFT s.r.o. www.sunnysoft.cz



MiCard APP

Vzhled a konstrukce karty MiCard Pro

APLIKACE MICARD

Stahnéte si aplikaci MiCard z App Store nebo Google Play. Spustte aplikaci, zaregistrujte se a prihlaste se.
Pridejte svou kartu MiCard Pro do aplikace (prostfednictvim NFC nebo naskenovanim QR koédu karty).
Zadejte osobni Udaje (avatar, jméno, prijmeni, spolecnost atd.) a uloZte. Stahnéte si svUj osobni QR kéd a
uloZte ho do zafizeni pro sdileni s ostatnimi. Aplikace MiCard umoznuje sdilet QR kédy i s jinymi aplikacemi.

Ostatni mohou va3e informace ziskat prostfednictvim NFC (vyzaduje povolenou funkci NFC v telefonu) nebo
naskenovanim QR kdédu.

Osobni QR kdd na karté MiCard Pro je unikatni. Naskenovanim se zobrazi vase informace (tyto informace je
nutné nejprve zadat do aplikace MiCard). Pokud kartu ztratite, osoba, ktera ji najde, mize tento kéd
naskenovat a kontaktovat vas.

Bezpecnost

Produkty MiLi obsahuiji citlivé elektronické soucastky a baterie. Mohou se poskodit nebo zpUsobit zranéni,
pokud upadnou, hofi, jsou propichnuty, rozdrceny, rozebrany nebo vystaveny nadmérnému teplu,
kapalindm ¢i pramyslovym chemikaliim. NepouZivejte poSkozené karty MiCard Pro.

Dvouleta omezena zaruka MilLi

Spole¢nost Shenzhen Hali-Power Industrial Co., Ltd ("MiLi") zarucuje, Ze vyrobky MilLi nebudou po dobu 2 let
od data pavodniho nakupu vykazovat vady materialu a zpracovani. Pokud MiLi obdrzi oznameni o takovych
vadach béhem zarucni doby, vyrobek opravi nebo vyméni.

Likvidace zaFizeni
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VSechny vyrobky oznacené symbolem tfidéného odpadu jsou klasifikovany jako elektricky a
elektronicky odpad (OEEZ) v souladu se smérnici 2012/19/EU. Proto musi byt likvidovany v
zarizenich pro recyklaci elektrozarizeni. Nikdy by nemély byt likvidovany s domovnim
odpadem.

Symbol tfidéného odpadu — likvidujte v misté zpétného odbéru elektrozarizeni

Zakonné informace
Vyrobce: Shenzhen Hali-Power Industrial Co., Ltd (MiLi) — Cina
Distributor: SUNNYSOFT s.r.o., Kovanecka 2390/1a, 190 00 Praha 9, CZ

Zarucni doba: 24 mésicl
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MiCard Pro

POUZIVATELSKA PRIRUCKA KARTY MICARD PRO
ANDROID

Pouzivatelska prirucka
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Produkt MiCard Pro

Kompatibilita
Kazdu kartu mozno sparovat iba s jednym zariadenim naraz. Ak ju chcete sparovat's inym zariadenim,
odpoijte ju od aplikacie a resetujte ju. Informacie o kompatibilite najdete na obale produktu.

Specifikacia

+ Batéria: 100 mAh

* Bezdrétové nabijanie: 5W

* Vydrz batérie na jedno nabitie: 4-6 mesiacov
* Rozmery: 80 x 50 x 2,5 mm

Zapnutie a vypnutie karty MiCard Pro

Jednym stlacenim tlacidla ON/OFF kartu zapnete. Budete pocut tdn signalizujuci zapnutie. Ak chcete
zariadenie vypnut, stlacte a podrzte tlacidlo ON/OFF 5 sekund. Budete pocut dve kratke pipnutia
signalizujuce vypnutie.

Bezdrotové nabijanie

Umiestnite kartu MiCard Pro na bezdrétovu nabijacku. Uistite sa, Ze nabijaci port je vycentrovany na
nabijacke. Pocas nabijania bude kontrolka svietit Cervene. Ak nie, zmente polohu karty a za¢nite nabijat.

Kontrolka

+ Zapnutie: indikator blikne raz namodro.

* Vypnutie: indikator blikne dvakrat namodro.

+ Bezdrbdtové nabijanie: indikator blikne nacerveno.
* PIne nabité: indikator blikne nazeleno.

* Reset: indikator blikne raz namodro.

Wskaznik USObiSI}" Przycisk
swietlny kod QR ON/OFF

Stiahnite si aplikaciu v App Store alebo Google Play

POUZIVANIE MICARD PRO NA ZARIADENI ANDROID

PoZiadavky
1.

Android verzia 9 alebo novsia (nefunguje so zariadeniami Huawei).

SUNNYSOFT s.r.o.
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2.
Aplikacia Google Find Hub.
3.

Karta sparovana s jednym zariadenim je uzamknuta a neda sa sparovat's inym.

Pridanie karty MiCard Pro do aplikacie Google Centrum polohy

Zapnite kartu MiCard Pro jednym stlacenim tlacidla ZAP/VYP (budete pocut zvuk). Uistite sa, Ze je Bluetooth
na Android zariadeni povolené a zariadenie je pripojené k sieti. Umiestnite kartu blizko Android zariadenia a
pockajte na oznamenie o detekcii karty, potom kliknite na ,,Pripojit”. Precitajte si informacie na obrazovke a
kliknutim na ,Suhlasim a chcem pokracovat” dokoncite parovanie. Otvorte aplikaciu Google Centrum
polohy, vyberte kartu a v Nastaveniach nastavte jej nazov a kategdriu.

Ak sa oznamenie nezobrazilo:

1. Otvorte Nastavenia / Google / V3etky sluzby.

2.V casti ,Pripojené zariadenia a zdielanie" kliknite na ,Zariadenia®“.

3. Zapnite moznost' ,Hladat zariadenia v okoli“.

4. Kliknite na kartu v zozname detegovanych zariadeni a postupujte podla pokynov.

Resetovanie karty MiCard Pro (Android)

Uistite sa, Ze je karta zapnuta. Otvorte aplikaciu Google Centrum polohy, kliknite na kartu, v Nastaveniach
vyberte , Odstranit z funkcie Najst moje zariadenie” a potvrdte kliknutim na ,Zmazat”. Po UspeSnom
odstraneni mdZete kartu resetovat: so zapnutou kartou rychlo stlacte Sestkrat tlacidlo ZAP/VYP, kym
nebudete pocut dlhé pipnutie. Karta je pripravena na parovanie s inym zariadenim.

Vyhladanie karty MiCard Pro v okoli

Otvorte aplikaciu Google Centrum polohy, kliknite na kartu a potom na ,Prehrat zvuk”. Karta prehra zvuk.
Po najdeni kliknite v aplikacii na ,Stimit zvuk”.

Zistenie polohy karty MiCard Pro

Otvorte aplikaciu Google Centrum polohy a kliknutim na kartu zobrazite jej polohu na mape. Ak sa chcete
dostat' na dané miesto, kliknite na ,Ziskat trasu".

Stratena karta — moznost’,,0znacit ako stratena”

Otvorte aplikaciu Google Centrum polohy, kliknite na svoju kartu a potom na , Oznacit ako stratenu”.
Pridajte kontaktné Udaje, aby ste boli upozorneni, ked siet' Google vaSu kartu najde.

Zdielanie polohy karty MiCard Pro

Otvorte aplikaciu Google Centrum polohy, kliknite na kartu a potom na ,Zdielat zariadenie”.

Vzhlad a konStrukcia
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MiCard APP

Vzhlad a konStrukcia karty MiCard Pro

APLIKACIA MICARD

Stiahnite si aplikaciu MiCard z App Store alebo Google Play. Spustite aplikaciu, zaregistrujte sa a prihlaste
sa. Pridajte kartu MiCard Pro do aplikacie (cez NFC alebo naskenovanim QR kédu karty). Zadajte osobné
Udaje (avatar, meno, priezvisko, spolo¢nost atd.) a ulozte. Stiahnite si osobny QR kod a uloZte ho do
zariadenia na zdielanie s ostatnymi. Aplikacia MiCard umoznuje zdielat QR kddy aj s inymi aplikaciami.

Ostatni mo6Zzu vaSe informacie ziskat cez NFC (vyZzaduje povolent funkciu NFC v teleféne) alebo
naskenovanim QR kdédu.

Osobny QR kéd na karte MiCard Pro je jedinecny. Naskenovanim sa zobrazia vaSe informacie (tieto
informacie treba najprv zadat do aplikacie MiCard). Ak kartu stratite, osoba, ktora ju najde, méze kéd
naskenovat a kontaktovat vas.

Bezpecnost’

Produkty MiLi obsahuju citlivé elektronické suciastky a batérie. M6Zu sa poskodit alebo spdsobit zranenie
pri pade, horeni, prepichnuti, rozomleti, rozobrani alebo vystaveni nadmernému teplu, kvapalinam i
priemyselnym chemikalidam. NepouZivajte poskodené karty MiCard Pro.

Dvojro€na obmedzena zaruka MiLi

Spolo¢nost Shenzhen Hali-Power Industrial Co., Ltd ("MiLi") zarucuje, Ze vyrobky MiLi nebudu po dobu 2
rokov od datumu pévodného nakupu vykazovat vady materialu a spracovania. Ak MiLi dostane oznamenie
o takychto vadach pocas zarucnej doby, vyrobok opravi alebo vymeni.

Likvidacia zariadenia
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VSetky vyrobky oznacené symbolom triedeného odpadu su klasifikované ako elektricky a
elektronicky odpad (OEEZ) podla smernice 2012/19/EU. Musia byt zlikvidované v
zariadeniach na recyklaciu elektroodpadu. Nikdy ich nevyhadzujte s domovym odpadom.

Symbol triedeného odpadu — zlikvidujte na mieste spatného zberu elektroodpadu

Zakonné informacie
Vyrobca: Shenzhen Hali-Power Industrial Co., Ltd (MiLi) — Cina
DistribGtor: SUNNYSOFT s.r.o., Kovanecka 2390/1a, 190 00 Praha 9, CZ

Zarucna doba: 24 mesiacov

SUNNYSOFT s.r.o. www.sunnysoft.sk



MiCard Pro

BENUTZERHANDBUCH FUR DIE MICARD PRO
ANDROID-KARTE

Benutzerhandbuch
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Produkt MiCard Pro

Kompatibilitat

Jede Karte kann nur mit einem Gerat gleichzeitig gekoppelt werden. Um sie mit einem anderen Gerat zu
koppeln, trennen Sie die Verbindung zur App und setzen Sie sie zurtick. Kompatibilitatsinformationen
finden Sie auf der Produktverpackung.

Technische Daten

* Akku: 100 mAh

» Kabelloses Laden: 5 W

+ Akkulaufzeit pro Ladung: 4-6 Monate
* Abmessungen: 80 x 50 x 2,5 mm

Ein- und Ausschalten der MiCard Pro

Dricken Sie einmal die EIN/AUS-Taste, um die Karte einzuschalten. Sie hdren einen Ton, der das
Einschalten signalisiert. Zum Ausschalten halten Sie die EIN/AUS-Taste 5 Sekunden gedruckt. Zwei kurze
Pieptdne signalisieren das Ausschalten.

Kabelloses Laden

Legen Sie die MiCard Pro auf ein kabelloses Ladegerat. Stellen Sie sicher, dass der Ladeanschluss der
MiCard Pro mittig auf dem Ladegerat liegt. Wahrend des Ladens leuchtet die LED rot. Falls nicht, andern Sie
die Position der Karte und beginnen Sie erneut.

LED-Anzeige

* Einschalten: LED blinkt einmal blau.

* Ausschalten: LED blinkt zweimal blau.
+» Kabelloses Laden: LED blinkt rot.

+ Vollstandig geladen: LED blinkt gran.
* Zurlcksetzen: LED blinkt einmal blau.

Wskaznik USObiSI}" Przycisk
swietlny kod QR ON/OFF

App im App Store oder Google Play herunterladen

VERWENDUNG DER MICARD PRO MIT ANDROID

Voraussetzungen

SUNNYSOFT s.r.o. www.sunnysoft.de



1.

Android Version 9 oder neuer (funktioniert nicht mit Huawei-Geraten).
2.

App Google Find Hub.

3.

Eine mit einem Gerat gekoppelte Karte ist gesperrt und kann nicht mit einem anderen Gerat gekoppelt
werden.

MiCard Pro zur Google-Standortfreigabe-App hinzufiigen

Schalten Sie die MiCard Pro mit einem Druck auf die EIN/AUS-Taste ein (Sie horen einen Ton). Stellen Sie
sicher, dass Bluetooth auf Ihrem Android-Gerat aktiviert und mit dem Netzwerk verbunden ist. Halten Sie
die Karte nah an das Android-Gerat und warten Sie auf eine Erkennungsbenachrichtigung, dann tippen Sie
auf ,Verbinden”. Lesen Sie die Informationen auf dem Bildschirm und tippen Sie auf ,Ich stimme zu und
mochte fortfahren”. Offnen Sie Google-Standortfreigabe, wahlen Sie die Karte aus und legen Sie in den
Einstellungen Name und Kategorie fest.

Falls keine Benachrichtigung erschien:

1. Offnen Sie Einstellungen / Google / Alle Dienste.

2. Tippen Sie unter ,Verbundene Gerate und Teilen” auf ,Gerate".
3. Aktivieren Sie ,Gerate in der Nahe suchen”.

4. Tippen Sie auf die Karte in der Liste und folgen Sie den Anweisungen.

MiCard Pro zuruicksetzen (Android)

Stellen Sie sicher, dass die Karte eingeschaltet ist. Offnen Sie Google-Standortfreigabe, tippen Sie auf die

"

Karte, wahlen Sie in den Einstellungen ,,Aus Mein Gerat finden entfernen” und bestatigen Sie mit ,L6schen”.
Erst nach erfolgreichem Entfernen kénnen Sie die Karte zurlcksetzen: Drucken Sie bei eingeschalteter
Karte sechsmal schnell die EIN/AUS-Taste, bis Sie einen langen Piepton héren. Die Karte ist jetzt bereit flr
die Kopplung mit einem anderen Gerat.

MiCard Pro in der Nahe suchen

Offnen Sie Google-Standortfreigabe, tippen Sie auf die Karte und dann auf , Ton abspielen®. Die Karte gibt
einen Ton aus. Wenn Sie sie gefunden haben, tippen Sie auf ,Stummschalten”.

Standort der MiCard Pro ermitteln

Offnen Sie Google-Standortfreigabe und tippen Sie auf die Karte, um ihren Standort auf der Karte
anzuzeigen. Tippen Sie auf ,Route abrufen”, um zu dem Ort zu navigieren.

Verlorene Karte — Als verloren markieren

Offnen Sie Google-Standortfreigabe, tippen Sie auf Ihre Karte und dann auf ,Als verloren markieren”.
Geben Sie Ihre Kontaktdaten ein, damit Sie benachrichtigt werden, wenn das Google-Netzwerk Ihre Karte
findet.

Standort der MiCard Pro teilen

Offnen Sie Google-Standortfreigabe, tippen Sie auf die Karte und dann auf ,Gerét teilen”.

SUNNYSOFT s.r.o. www.sunnysoft.de



Aussehen und Aufbau

MiCard APP

Aussehen und Aufbau der MiCard Pro-Karte

MICARD-APP

Laden Sie die MiCard-App aus dem App Store oder Google Play herunter. Starten Sie die App, registrieren
Sie sich und melden Sie sich an. Figen Sie Ihre MiCard Pro zur App hinzu (Uber NFC oder durch Scannen
des QR-Codes der Karte). Geben Sie personliche Daten ein (Avatar, Vorname, Nachname, Unternehmen
usw.) und speichern Sie. Laden Sie Ihren persdnlichen QR-Code herunter und speichern Sie ihn auf dem
Gerat zum Teilen mit anderen. Die MiCard-App ermdglicht auch das Teilen von QR-Codes mit anderen

Apps.

Andere konnen Ihre Informationen Gber NFC (erfordert aktiviertes NFC im Telefon) oder durch Scannen des
QR-Codes abrufen.

Der persdnliche QR-Code auf der MiCard Pro ist einmalig. Beim Scannen werden Ihre Informationen
angezeigt (diese Informationen mussen zuerst in der MiCard-App eingegeben werden). Wenn Sie die Karte
verlieren, kann der Finder den Code scannen und Sie kontaktieren.

Sicherheitshinweise

MiLi-Produkte enthalten empfindliche Elektronik und Akkus. Sie kénnen beschadigt werden oder
Verletzungen verursachen, wenn sie fallen gelassen, verbrannt, durchstochen, zerquetscht oder zerlegt
werden oder UbermaRiger Hitze, Flussigkeiten oder Industriechemikalien ausgesetzt werden. Verwenden
Sie keine beschadigten MiCard Pro-Karten.

Zweijahrige eingeschrankte Garantie von MilLi

Shenzhen Hali-Power Industrial Co., Ltd ("MiLi") garantiert, dass MiLi-Produkte fir 2 Jahre ab
Originalkaufdatum frei von Material- und Verarbeitungsfehlern sind. Wenn MiLi wahrend der Garantiezeit
Uber solche Mangel informiert wird, wird das Produkt repariert oder ersetzt.

Entsorgung des Gerats

SUNNYSOFT s.r.o. www.sunnysoft.de



Alle Produkte mit dem WEEE-Symbol gelten gemaf Richtlinie 2012/19/EU als Elektro- und
Elektronik-Altgerate und mussen an Sammelstellen fir Elektroschrott entsorgt werden.
Niemals mit dem Hausmull entsorgen.

WEEE-Symbol — Entsorgung an einer Elektroschrott-Sammelstelle

Rechtliche Informationen
Hersteller: Shenzhen Hali-Power Industrial Co., Ltd (MiLi) — China
Handler: SUNNYSOFT s.r.o., Kovanecka 2390/1a, 190 00 Praha 9, CZ

Garantiezeit: 24 Monate

SUNNYSOFT s.r.o. www.sunnysoft.de



MiCard Pro

INSTRUKCJA OBStUGI KARTY MICARD PRO
ANDROID

Instrukcja obstugi
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Produkt MiCard Pro
Kompatybilnosé

Kazda karta moze by¢ sparowana tylko z jednym urzadzeniem naraz. Aby sparowac jg z innym
urzgdzeniem, odtgcz jg od aplikacji i zresetuj. Informacje o kompatybilnosci znajdziesz na opakowaniu
produktu.

Specyfikacja techniczna

+ Bateria: 100 mAh

* tadowanie bezprzewodowe: 5 W

« Zywotno$¢ baterii na jednym fadowaniu: 4-6 miesiecy
* Wymiary: 80 x 50 x 2,5 mm

Wiaczanie i wytgczanie karty MiCard Pro
Nacisnij raz przycisk ON/OFF, aby wigczy¢ karte. Ustyszysz dzwiek sygnalizujgcy wiaczenie. Aby wytgczyc

urzadzenie, nacisnij i przytrzymaj przycisk ON/OFF przez 5 sekund. Ustyszysz dwa krétkie sygnaty
dZzwiekowe oznaczajgce wytgczenie.

tadowanie bezprzewodowe

Pot6z karte MiCard Pro na tadowarce bezprzewodowej. Upewnij sie, ze port tadowania MiCard Pro jest
wysrodkowany na tadowarce. Podczas tadowania kontrolka Swieci na czerwono. Jesli nie, zmien potozenie
karty i zacznij tadowanie ponownie.

Kontrolka LED

* Wiaczenie: kontrolka miga raz na niebiesko.

* Wytgczenie: kontrolka miga dwa razy na niebiesko.

+ tadowanie bezprzewodowe: kontrolka miga na czerwono.
+ Petne natadowanie: kontrolka miga na zielono.

* Reset: kontrolka miga raz na niebiesko.

Wskaznik USObiSI}" Przycisk
swietlny kod QR ON/OFF

Pobierz aplikacje w App Store lub Google Play

UZYWANIE MICARD PRO NA URZADZENIU ANDROID

Wymagania
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1.

Android w wersji 9 lub nowszej (nie dziata z urzgdzeniami Huawei).
2.

Aplikacja Google Find Hub.

3.

Karta sparowana z jednym urzgdzeniem jest zablokowana i nie moze by¢ sparowana z innym.

Dodawanie karty MiCard Pro do aplikacji Google Centrum lokalizacji

Wiacz karte MiCard Pro jednym nacisnieciem przycisku ZAL/WYL (ustyszysz dzwiek). Upewnij sie, ze
Bluetooth jest wigczony na urzadzeniu Android i ze urzgdzenie jest potgczone z siecig. Umies¢ karte w
poblizu urzagdzenia Android i poczekaj na powiadomienie o wykryciu karty, nastepnie kliknij ,Potacz”.
Przeczytaj informacje na ekranie i kliknij ,Zgadzam sie i chce kontynuowac”, aby zakonczy¢ parowanie.
Otworz Google Centrum lokalizacji, wybierz karte i w Ustawieniach ustaw jej nazwe i kategorie.

Jesli powiadomienie nie pojawito sie:

1. Otwérz Ustawienia / Google / Wszystkie ustugi.

2. W sekcji ,Podtgczone urzadzenia i udostepnianie” kliknij ,,Urzgdzenia”.
3. Wiacz opcje ,Szukaj urzadzen w poblizu”.

4. Kliknij karte na liscie wykrytych urzgdzen i postepuj zgodnie z instrukcjami.

Resetowanie karty MiCard Pro (Android)

Upewnij sig, ze karta jest wigczona. Otworz aplikacje Google Centrum lokalizacji, kliknij na karte, w
Ustawieniach wybierz ,Usun z Znajdz moje urzadzenie” i potwierdz klikajac ,,Usun”. Dopiero po pomysinym
usunieciu z aplikacji mozesz zresetowac karte: przy wtaczonej karcie szybko nacisnij sze$¢ razy przycisk
ZAE/WYE, az ustyszysz dtugi sygnat dzwiekowy. Karta jest teraz gotowa do sparowania z innym
urzadzeniem.

Wyszukiwanie karty MiCard Pro w poblizu

Otworz aplikacje Google Centrum lokalizacji, kliknij na karte, a nastepnie na ,Odtwdérz dzwiek”. Karta
odtworzy dzwiek. Po znalezieniu kliknij w aplikacji ,Wycisz dzwiek".

Sprawdzanie lokalizacji karty MiCard Pro

Otworz aplikacje Google Centrum lokalizacji i kliknij na karte, aby wyswietli¢ jej lokalizacje na mapie. Aby

dostac sie do danego miejsca, kliknij ,Wyznacz trase".

Zgubiona karta — opcja ,,Oznacz jako zgubiong”

u

Otworz aplikacje Google Centrum lokalizacji, kliknij na swojg karte, a nastepnie na ,Oznacz jako zgubiong”.
Dodaj dane kontaktowe, aby zosta¢ powiadomionym, gdy sie¢ Google znajdzie Twojg karte.

Udostepnianie lokalizacji karty MiCard Pro

Otworz aplikacje Google Centrum lokalizacji, kliknij na karte, a nastepnie na ,Udostepnij urzadzenie”.

Wyglad i budowa
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MiCard APP

Wyglad i budowa karty MiCard Pro

APLIKACJA MICARD

Pobierz aplikacje MiCard z App Store lub Google Play. Uruchom aplikacje, zarejestruj sie i zaloguj. Dodaj
karte MiCard Pro do aplikacji (przez NFC lub skanujgc kod QR karty). Wprowadz dane osobowe (awatar,
imie, nazwisko, firma itp.) i zapisz. Pobierz swéj osobisty kod QR i zapisz go na urzgdzeniu, aby udostepniac
innym. Aplikacja MiCard umozliwia réwniez udostepnianie kodéw QR innym aplikacjom.

Inni mogg uzyska¢ Twoje informacje przez NFC (wymaga wigczonej funkcji NFC w telefonie) lub skanujgc
kod QR.

Osobisty kod QR na karcie MiCard Pro jest unikalny. Po zeskanowaniu wyswietlg sie Twoje informacje (te
informacje nalezy wczesniej wprowadzi¢ w aplikacji MiCard). Jesli zgubisz karte, osoba, ktdra jg znajdzie,
moze zeskanowac kod i skontaktowac sie z Toba.

Bezpieczenstwo

Produkty MiLi zawierajg wrazliwe elementy elektroniczne i akumulatory. Mogg ulec uszkodzeniu lub
spowodowac obrazenia w wyniku upadku, palenia, przebicia, zgniecenia, rozebrania lub narazenia na
nadmierne ciepto, ptyny lub chemikalia przemystowe. Nie uzywaj uszkodzonych kart MiCard Pro.

Dwuletnia ograniczona gwarancja MiLi

Shenzhen Hali-Power Industrial Co., Ltd ("MiLi") gwarantuje, ze produkty MilLi przez 2 lata od daty
oryginalnego zakupu bedg wolne od wad materiatowych i wykonawczych. Jesli MiLi zostanie
poinformowane o takich wadach w okresie gwarancyjnym, naprawi lub wymieni produkt.

Utylizacja urzadzenia
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Wszystkie produkty oznaczone symbolem selektywnej zbiérki sg klasyfikowane jako

elektryczny i elektroniczny sprzet odpadowy (ZSEE) zgodnie z dyrektywg 2012/19/UE. Muszg

by¢ utylizowane w punktach zbiérki elektrosmieci. Nigdy nie wyrzucaj ich z odpadami
domowymi.

Symbol WEEE — zutylizuj w punkcie zbiorki elektro$mieci

Informacje prawne

Producent: Shenzhen Hali-Power Industrial Co., Ltd (MiLi) — Chiny
Dystrybutor: SUNNYSOFT s.r.0., Kovanecka 2390/1a, 190 00 Praha 9, CZ

Okres gwarancji: 24 miesigce
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MiCard Pro

MICARD PRO ANDROID KARTYA FELHASZNALOI
KEZIKONYV

Felhasznaléi kézikdnyv
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MiCard Pro termék

Kompatibilitas
Minden kartya egyszerre csak egy eszkdzzel parosithatd. Ha masik eszkdzzel kivanja parositani, valassza le
az alkalmazastél, majd allitsa vissza. A kompatibilitasi informaciékat a termék csomagolasan taldlja.

Miiszaki adatok

* Akkumulator: 100 mAh

* Vezeték nélkali toltés: 5 W

+ Akkumulator élettartama egy toltéssel: 4-6 honap
* Méretek: 80 x 50 x 2,5 mm

A MiCard Pro be- és kikapcsolasa

Nyomja meg egyszer a BE/KI gombot a kartya bekapcsolasahoz. Bekapcsolast jelz6 hangot hall. A
kikapcsolashoz tartsa lenyomva a BE/KI gombot 5 masodpercig. Két révid hangjelzés jelzi a kikapcsolast.

Vezeték nélkuli toltés

Helyezze a MiCard Pro kartyat a vezeték nélkuli toltére. Gy6z6djon meg arrdl, hogy a toltéport kdzépre van
igazitva. Toltés kdzben a visszajelzd fény pirosan villog. Ha nem, valtoztassa meg a kartya helyzetét, és
kezdje Ujra a toltést.

Visszajelz6 fény

+ Bekapcsolas: a visszajelz8 egyszer kék szinben villog.
+ Kikapcsolas: a visszajelz8 kétszer kék szinben villog.
* Vezeték nélkuli toltés: a visszajelzd pirosan villog.

* Teljesen feltdltve: a visszajelz6 z6lden villog.
* Visszadllitas: a visszajelz8 egyszer kék szinben villog.

Wskaznik USObiSI}" Przycisk
swietlny kod QR ON/OFF

Téltse le az alkalmazast az App Store-bol vagy a Google Play-bé|

A MICARD PRO HASZNALATA ANDROID ESZKOZON

Koévetelmények
1.

Android 9-es vagy Ujabb verzi6é (Huawei eszkdzokkel nem mdkaodik).
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2.
Google Find Hub alkalmazas.
3.

Az egy eszkdzzel parositott kartya zarolva van, és nem parosithaté masik eszkdzzel.

A MiCard Pro hozzaadasa a Google Helymeghatarozas alkalmazashoz

Kapcsolja be a MiCard Pro kartyat a BE/KI gomb egyszeri megnyomasaval (hangot hall). Gy&z6djon meg
arrol, hogy a Bluetooth engedélyezve van Android eszk6zén, és az eszk6z csatlakozik a halézathoz. Helyezze
a kartyat az Android eszk6z kozelébe, és varja meg az észlelési értesitést, majd koppintson a ,Csatlakozas”
lehet8ségre. Olvassa el a képerny6n megjelend informacidkat, majd koppintson az ,Elfogadom és folytatni
szeretném"” lehet8ségre. Nyissa meg a Google Helymeghatarozast, valassza ki a kartyat, és a Bedllitasok

Ha nem jelent meg értesités:

1. Nyissa meg a Beéllitasok / Google / Osszes szolgaltatas meniit.

2. A ,Csatlakoztatott eszkdzdk és megosztas” részben koppintson az ,Eszk6zok” lehet8ségre.
3. Engedélyezze a ,Kdzeli eszkdzok keresése” funkciot.

4. Koppintson a kartyara az észlelt eszkdzok listajaban, és kdvesse az utasitasokat.

A MiCard Pro visszaallitasa (Android)

Gy6z8djon meg arrdl, hogy a kartya be van kapcsolva. Nyissa meg a Google Helymeghatarozast,
koppintson a kartyara, a Beallitasok menuben valassza az ,Eltavolitas az Eszkdz keresése funkciobol”
lehet&séget, majd er8sitse meg a , Torlés” gombbal. Csak a sikeres eltavolitas utan allithatja vissza a kartyat:
bekapcsolt kartyaval gyorsan nyomja meg hatszor a BE/KI gombot, amig hosszu hangjelzést nem hall. A
kartya most parosithaté egy masik eszkdzzel.

MiCard Pro keresése a kozelben

Nyissa meg a Google Helymeghatarozast, koppintson a kartyara, majd a ,Hang lejatszasa” lehet8ségre. A
kartya hangot ad. Miutan megtalalta, koppintson az ,Hang elnémitasa” gombra.

A MiCard Pro tartézkodasi helyének meghatarozasa

Nyissa meg a Google Helymeghatarozast, és koppintson a kartyara a térkép megjelenitéséhez. Az
odajutashoz koppintson az ,Utvonal tervezése” lehet6ségre.

Elveszett kartya — Megjel6lés elveszettként

Nyissa meg a Google Helymeghatarozast, koppintson a kartyajara, majd a ,Megjeldlés elveszettként”
lehet&ségre. Adja meg elérhet8ségeit, hogy értesitést kapjon, ha a Google halézata megtalalja a kartyajat.

A MiCard Pro tartézkodasi helyének megosztasa

Nyissa meg a Google Helymeghatarozast, koppintson a kartyara, majd az ,Eszk6z megosztasa” lehet8ségre.

Megjelenés és felépités
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MiCard APP

A MiCard Pro kartya megjelenése és felépitése

MICARD ALKALMAZAS

Toltse le a MiCard alkalmazast az App Store-bdl vagy a Google Play-bdl. Inditsa el az alkalmazast,
regisztraljon és jelentkezzen be. Adja hozza MiCard Pro kartyajat az alkalmazashoz (NFC-vel vagy a kartya
QR-kédjanak beolvasasaval). Adja meg személyes adatait (profilkép, keresztnév, vezetéknév, cég stb.) és
mentse el. Toltse le személyes QR-kddjat, és mentse el eszkdzére a megosztashoz. A MiCard alkalmazas
QR-kédok megosztasat mas alkalmazasokkal is lehetévé teszi.

Masok NFC-vel (engedélyezett NFC sziikséges) vagy QR-kdd beolvasasaval juthatnak hozza az On adataihoz.

A MiCard Pro kartyan lévé személyes QR-kdd egyedi. Beolvasasakor az On adatai jelennek meg (ezeket
el6bb be kell vinni a MiCard alkalmazasba). Ha elvesziti a kartyat, a megtalalé beolvashatja a kdédot és
felveheti Onnel a kapcsolatot.

Biztonsagi tudnivalék

A MiLi termékek érzékeny elektronikus alkatrészeket és akkumulatorokat tartalmaznak.
Megrongalédhatnak vagy sérulést okozhatnak, ha leesnek, megégnek, felszurjak, 6sszenyomjak,
szétszerelik, vagy tulzott hének, folyadéknak vagy ipari vegyszereknek teszik ki. Ne hasznaljon sérult
MiCard Pro kartyakat.

MiLi kétéves korlatozott garancia

A Shenzhen Hali-Power Industrial Co., Ltd ("MiLi") szavatol azért, hogy a MiLi termékek az eredeti
vasarlastdl szamitott 2 évig mentesek lesznek az anyag- és gyartasi hibaktél. Ha a MiLi értesitést kap ilyen
hibakrél a garanciaiddszak alatt, megjavitja vagy kicseréli a terméket.

Az eszkoz artalmatlanitasa
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Az WEEE-szimbélummal jel6lt termékek a 2012/19/EU iranyelv szerint elektromos és
elektronikus hulladéknak mindsulnek. Ezért elektromos hulladék gyUjt6helyeken kell
artalmatlanitani 8ket. Soha ne dobija ki haztartasi hulladékkal egyutt.

WEEE-szimbolum — elektronikai hulladékgydjtén artalmatlanitsa

Jogi informaciok
Gyartd: Shenzhen Hali-Power Industrial Co., Ltd (MiLi) — Kina
Forgalmazé: SUNNYSOFT s.r.o., Kovanecka 2390/1a, 190 00 Praha 9, CZ

Garanciaidd: 24 hénap
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MiCard Pro

MANUAL DE UTILIZARE A CARDULUI MICARD PRO
ANDROID

Manual de utilizare
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Produs MiCard Pro

Compatibilitate

Fiecare card poate fi asociat cu un singur dispozitiv simultan. Pentru a-l asocia cu un alt dispozitiv,
deconectati-l din aplicatie si resetati-l. Informatiile despre compatibilitate se gasesc pe ambalajul
produsului.

Specificatii tehnice

* Baterie: 100 mAh

« Incarcare wireless: 5 W

* Autonomia bateriei per incarcare: 4-6 luni
* Dimensiuni: 80 x 50 x 2,5 mm

Pornirea si oprirea cardului MiCard Pro

Apasati o data butonul ON/OFF pentru a porni cardul. Veti auzi un ton care semnaleaza pornirea. Pentru a
opri dispozitivul, apasati si mentineti apasat butonul ON/OFF timp de 5 secunde. Veti auzi doua bipuri
scurte care semnaleaza oprirea.

Incarcare wireless

Plasati cardul MiCard Pro pe un incdrcator wireless. Asigurati-va ca portul de incarcare este centrat pe
incarcator. In timpul incarcérii, indicatorul lumineaza rosu. Dacé nu, schimbati pozitia cardului si reincepeti
incarcarea.

Indicator luminos

* Pornire: indicatorul clipeste o data albastru.

+ Oprire: indicatorul clipeste de doua ori albastru.
« Incarcare wireless: indicatorul clipeste rosu.

« Complet incarcat: indicatorul clipeste verde.

* Resetare: indicatorul clipeste o data albastru.

Wskaznik USObiSI}" Przycisk
swietlny kod QR ON/OFF

Descarcati aplicatia din App Store sau Google Play

UTILIZAREA MICARD PRO PE DISPOZITIVUL ANDROID

Cerinte
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1.

Android versiunea 9 sau mai noua (nu functioneaza cu dispozitivele Huawei).
2.

Aplicatia Google Find Hub.

3.

Un card asociat cu un dispozitiv este blocat si nu poate fi asociat cu altul.

Adaugarea cardului MiCard Pro in aplicatia Google Centrul de localizare

Porniti cardul MiCard Pro printr-o singura apasare a butonului ON/OFF (veti auzi un sunet). Asigurati-va ca
Bluetooth-ul este activat pe dispozitivul Android si ca dispozitivul este conectat la retea. Plasati cardul I1anga
dispozitivul Android si asteptati notificarea de detectare, apoi apasati ,Conectati. Cititi informatiile de pe
ecran si apasati ,Sunt de acord si vreau sa continui” pentru a finaliza asocierea. Deschideti Google Centrul
de localizare, selectati cardul si setati-i numele si categoria in Setari.

Daca notificarea nu a aparut:

1. Deschideti Setari / Google / Toate serviciile.

2. La ,Dispozitive conectate si partajare” apasati ,,Dispozitive”.
3. Activati optiunea ,,Cautati dispozitive din apropiere”.

4. Apasati pe card in lista dispozitivelor detectate si urmati instructiunile.

Resetarea cardului MiCard Pro (Android)

Asigurati-va ca este pornit. Deschideti Google Centrul de localizare, apasati pe card, selectati in Setari
»Eliminare din Gaseste-mi dispozitivul” si confirmati apasand ,Sterge”. Numai dupa eliminarea reusita din
aplicatie puteti reseta cardul: cu cardul pornit, apasati rapid de sase ori butonul ON/OFF pana auziti un bip
lung. Cardul este acum pregatit pentru asociere cu alt dispozitiv.

Localizarea cardului MiCard Pro in apropiere

Deschideti Google Centrul de localizare, apasati pe card, apoi pe ,,Redare sunet”. Cardul va reda un sunet.
Dupa gasire, apasati ,Dezactivare sunet” in aplicatie.

Aflarea locatiei cardului MiCard Pro

Deschideti Google Centrul de localizare si apasati pe card pentru a-i vedea locatia pe harta. Apasati
»Obtineti ruta” pentru a naviga la acea locatie.

Card pierdut — optiunea , Marcati ca pierdut”

Deschideti Google Centrul de localizare, apasati pe cardul dvs., apoi pe ,Marcati ca pierdut”. Adaugati
datele de contact pentru a fi notificat cand reteaua Google va gaseste cardul.

Partajarea locatiei cardului MiCard Pro

Deschideti Google Centrul de localizare, apasati pe card, apoi pe ,Partajare dispozitiv"”.

Aspect si structura
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Aspectul si structura cardului MiCard Pro

APLICATIA MICARD

Descarcati aplicatia MiCard din App Store sau Google Play. Lansati aplicatia, inregistrati-va si conectati-va.
Adaugati cardul MiCard Pro in aplicatie (prin NFC sau prin scanarea codului QR al cardului). Introduceti
datele personale (avatar, prenume, nume, companie etc.) si salvati. Descarcati codul QR personal si salvati-I
pe dispozitiv pentru a-l partaja cu altii. Aplicatia MiCard va permite si sa partajati coduri QR cu alte aplicatii.

Altii pot accesa informatiile dvs. prin NFC (necesita NFC activat pe telefon) sau scanand codul QR.

Codul QR personal de pe cardul MiCard Pro este unic. Prin scanare se afiseaza informatiile dvs. (acestea
trebuie introduse mai intai in aplicatia MiCard). Daca pierdeti cardul, persoana care il gaseste poate scana
codul si va poate contacta.

Siguranta

Produsele MiLi contin componente electronice sensibile si baterii. Acestea se pot deteriora sau pot provoca
vatamari daca cad, ard, sunt perforate, strivite, dezasamblate sau expuse la caldura excesiva, lichide sau
substante chimice industriale. Nu utilizati carduri MiCard Pro deteriorate.

Garantie limitata MiLi de doi ani

Shenzhen Hali-Power Industrial Co., Ltd ("MiLi") garanteaza ca produsele MiLi nu vor prezenta defecte de
materiale si de fabricatie timp de 2 ani de la data achizitiei originale. Daca MiLi primeste notificari privind
astfel de defecte In perioada de garantie, va repara sau inlocui produsul.

Eliminarea dispozitivului

Toate produsele marcate cu simbolul DEEE sunt clasificate ca deseuri electrice si electronice
conform Directivei 2012/19/UE si trebuie eliminate la punctele de colectare a deseurilor
electronice. Nu le eliminati niciodata cu deseurile menajere.

Simbol DEEE — eliminati la un punct de colectare a deseurilor electronice
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Informatii legale

Producator: Shenzhen Hali-Power Industrial Co., Ltd (MiLi) — China
Distribuitor: SUNNYSOFT s.r.o., Kovanecka 2390/1a, 190 00 Praha 9, CZ

Perioada de garantie: 24 luni
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MiCard Pro

PbKOBOACTBO 3A NMOTPEBUTEJIA HA KAPTATA
MICARD PRO ANDROID

PBbKOBOACTBO 3@ NOTpebuTens
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MpoaykT MiCard Pro

CbBMeCcTUMOCT

Bcska kapTa moxe Aa 6bae c4BOEHa Camo C egHo yCTpOI‘/JICTBO eAHOBpPEeMEHHO. 3a pja A casonTe C Apyro
yCTpOIZCTBO, OTKayeTe 4 OT NPUNOXEHNETO U A Hynmpa|7|Te. |/|HC|)0pMaLI,I/IFITa 3a CbBMeCTMOCT MOXKeTe Ja
HaMepuTe Ha OMNMakKOBKaTa Ha NMNPOoA4yKTa.

TexHUn4Yecku xa PaKTEPUCTUKN

+ batepus: 100 mAh

* be3axunuHo 3apexgaHe: 5W

* )XUBOT Ha baTepusiTa Npu e4HO 3apexaaHe: 4-6 meceLa
* Pazmepu: 80 x 50 x 2,5 mm

BksirouBaHe n nskrw4yBaHe Ha MiCard Pro

HatncHeTte BegHBbX b6yToHa ON/OFF, 3a sa BkiounTe KapTaTa. LLle uyeTe 3ByKOB cMrHan 3a BKAOYBaHe. 3a
[a U3KH4NTe YCTPOMCTBOTO, HaTUCHeTe 1 3aapbXxTe 6yToHa ON/OFF 3a 5 cekyHam. LLle uyeTe aBa KpaTKu
3BYKOBW CUrHana, ykasBalln N3KIH0UBaHeTo.

be3)>Xn4Ho 3apexxaaHe

MoctaseTe kapTata MiCard Pro BbpXxy 6e3XM4HO 3apsagHO YCTPOWMCTBO. YBepeTe ce, Ye 3apagHuAT nopT e
LeHTpMpaH BbpXy 3apsaAHOTO YCTPOMCTBO. 10 Bpeme Ha 3apex/jaHe MHAMKATOPBT CBEeTU B YepBeHO. AKO
He e Taka, CMeHeTe Mo3nLnsATa Ha KapTaTa 1 3arno4HeTe OTHOBO 3apeXaHeTo.

CBeToauoaeH MHAMNKaTOp

* BkntouBaHe: NHANKATOPBT MUTa BEAHBX B CMHBLO.

* MI3kntouBaHe: NHANKATOP®T MUTa ABa MBbTU B CUHBLO.

* be3XnyHo 3apexjgaHe: UHANKATOP®T Mra B YepBEHO.
* HanbaHo 3apefeHo: NHANKaTOP®bT MUra B 3e/1eHO.

. Hynl/lpaHe: NHANKATOPBT MUTa BEAHBX B CMHBO.

Wskaznik USObiSI}" Przycisk
swietlny kod QR ON/OFF

V3Ternete npunoxeHneto oT App Store nnm Google Play

N3MNON3BAHE HA MICARD PRO HA YCTPOMCTBO C ANDROID

N3nckBaHUSA
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1.

Android Bepcura 9 unum no-HoBa (He paboTu ¢ ycTponcTea Huawei).
2.

MpunoxeHwne Google Find Hub.

3.

KapTa, caBoeHa c egHoO yCTpOI‘/JICTBO, € 3aK/Il0YeHa 1 He MoXe Aa bbae caBOeHa C Apyro.

Ao6aBsHe Ha MiCard Pro kbm npuno>xeHueto Google HamupaHe Ha ycTpouicTBO

BkntouveTe kaptaTta MiCard Pro ¢ egHO HaTucKaHe Ha 6yToHa BKJ1/M3KJ1 (e yyeTe 3BYK). YBepeTe ce, ye
Bluetooth e akTvBMpaH Ha BaweTo Android yCTpPOMCTBO 1 e CBbP3aHO C MpexaTa. lNocTaBeTe kapTaTta
61130 Ao Android ycTporicTBOTO N U3UaKalTe N3BeCTMe 3a 3acnyaHe, ciej KoeTo HaTucHete ,CebpxeTe
ce”. NMpoyeTteTe MHPOpPMaLMATa Ha ekpaHa N HaTucHeTe ,Cbrnacaeam ce 1 MckaM Aa npoabaxa“. OTBopeTe
Google HamupaHe Ha ycTpolicTBO, n3bepeTe KapTaTa 1 3aAaliTe HEMHOTO UMe 1 KaTeropus.

AKO He ce e NosABWJIO N3BeCTue:

1. OTBOpeTe Hactpowikn / Google / Bcuukn ycnyri.

2. B ,CBbp3aHu YCTPONCTBA U CriogensHe” HaTUCHeTe ,YcTponcTea”.
3. AkTnBupatite , TbpceHe Ha ycTpoincTBa Habamn3o".

4. HaTucHeTe KapTaTa B CMCbKa C OTKPUTUTE YCTPOMCTBA U C/iefBaliTe MHCTPYKLMNTE.

HynupaHe Ha MiCard Pro (Android)

YBepeTe ce, ye KapTaTa e BkatoyeHa. OTBopeTe Google HamumpaHe Ha yCTpOICTBO, HaTUCHEeTe KapTaTa,
n3bepete ,MpemaxsaHe oT Hamepn MoeTo yCTPONCTBO"” B HacTpolikn n notebpaeTe ¢ ,M3Tpurin”. Camo cnej
yCreLlHO npemMaxBaHe MoXeTe Ja HyaupaTe KapTaTa: C BK/IloueHa KapTa HaTUCHeTe WeCT NbTu 6bp30
6yToHa BK/1/U3K/, gokato uyeTe Abnbr 3BYKOB CMIHa. KapTaTa Beye e rotToBa 3a CAjBOsiBaHe C pyro
YCTPOCTBO.

HamupaHe Ha MiCard Pro B 6n1unsocT

OTBopeTe Google HamupaHe Ha yCTpPOICTBO, HaTUCHeTe KapTaTa 1 cnej Tosa ,lMycHu 3ByK”. KapTaTa e
nsgage 3syk. Cneg KaTo A HaMepuTe, HaTUCHeTe ,3arnyLy 3B8yKa” B NPUIOXeHNeTo.

OnpepensiHe Ha mecTonono)xeHnerto Ha MiCard Pro

OTBOpeTe Google HamnpaHe Ha yCTPOWMCTBO U HAaTUCHETe KapTaTa, 3a Aa BUANTE MeCTOMNO/I0XEHWeTO 1 Ha
kapTaTa. HatucHeTte ,B3eMn mapuipyT”, 3a Aa HaBurmpare 40 TOBa MSACTO.

N3ryb6eHa kapTa — ,,MapKkupaHe KkaTto nusrybeHa"

OTBopeTe Google HamupaHe Ha yCTpOICTBO, HaTUCHeTe KapTaTa cu 1 cnej Tosa ,MapkmpaHe kaTo
n3rybeHa". flobaseTe AaHHM 33 KOHTAKT, 3a Aa 6bAeTe yBeJoMeHU, Korato mpexara Google Hamepu
BalllaTa KapTa.

CnoaensiHe Ha mecTonoJsio)keHneTo Ha MiCard Pro

OTtBopeTe Google HamupaHe Ha yCTpOICTBO, HAaTUCHETe KapTaTa 1 ciej ToBa ,CnojensiHe Ha yCTPOMCTBO",

N3rnea n KOHCTpyKUmnsa
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MiCard APP

W3rneg n KOHCTpyKUMA Ha kapTata MiCard Pro

NMPANOXEHWME MICARD

M3Tternete npunoxeHneto MiCard ot App Store nnu Google Play. CtapTupaliTe npyaoXeHNeTo,
peructpupariTe ce n Bnesre. /lobaseTe kapTata MiCard Pro B npunoxeHuneto (4upe3 NFC nnm ckaHmpaHe Ha
QR koaa Ha kapTaTa). BbBegeTe nnyHM gaHHW (aBaTap, CO6CTBEHO N paMUAHO ime, KOMNAHUA N T.H.) 1
3anaserte. Vi3Ternete nn4yHUA c QR KOA 1 ro 3anaseTe Ha YCTPOWCTBOTO, 3a 4a ro cnojensaTe C gpyrure.
MpunoxeHueTo MiCard B1 no3BonsBa Aa cnogenate QR kogose v € Apyrv NPUIOXKEHUS.

ApyruTte moraT fa nony4aT Bawata nHopmauma ypes NFC (n3mcksa aktmempaH NFC B TenedpoHa) nam
ckaHmpaHe Ha QR koga.

NnyHnat QR kog Ha kapTaTta MiCard Pro e yHukaneH. MNpu ckaHMpaHe ce nokassa BallaTa MHbopmauus
(Tasn nHdopmaumsa TpsibBa NbPBO Aa 6bAe BbBejeHa B npunoxeHneto MiCard). Ako 3arybute kapTarta,
HamMepunmaT 1 MOXe Aa CKaHMpa Koja 1 fja ce CBbpXe C Bac.

besonacHocT

MpoaykTnTe MiLi cbabpyXaT YyBCTBUTENHW €/IeKTPOHHM KOMMOHEHTU 1 6aTepun. Te moraT Aa ce NoBpeasaT
AN Ja NPUYNHAT HapaHABaHWS NPV NajaHe, ropeHe, NpobrBaHe, CMaykBaHe, pasriobsasaHe nam
n3naraHe Ha npekoMepHa TonAnHa, TeYHOCTU UAK MPOMULLSIEHN XUMUKaNW. He n3noni3sanTe nospeaeHn
kapTn MiCard Pro.

ABeroauuiHa orpaHuyeHa rapaHuusa Ha MiLi

Shenzhen Hali-Power Industrial Co., Ltd ("MiLi") rapaHTupa, ye npoayktute MiLi HaMa aa umart gedekTn Ha
MaTepuasna n nspabotkaTa B NPOAb/KEHME Ha 2 TOAVIHM OT JaTaTa Ha OpUrMHanHaTa nokynka. Ako Mili
nonyun ysesomseHue 3a Takmea gedekTu No BpeMe Ha rapaHUMOHHWSA Neprog, Le nonpasu NN 3aMeHn
npoaykra.

N3XxBbpAsiHe Ha YCTPOMCTBOTO
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Bcrukn npogyktn ¢ WEEE cumBona ce knacmuumpat KaTo eNekTpruyecko 1 enekTPoHHO
obopyaBaHe 3a oTnagbumM cbrnacHo Ampektuea 2012/19/EC v Tpabea aa 6baaT
N3XBBbPAEHM Ha NYHKTOBE 3a CbOMpaHe Ha eNnekTPOHHW oTNnaabuu. Hrukora He rn
N3XBBbPAANTE C JOMaKUHCKUTE OTNaAbuMw.

Cnmeon WEEE — n3xBbpneTte Ha NyHKT 3a CbbrpaHe Ha eNeKTPOHHM OTnagbLm

NpaBHa uHpopmauums
Mpownssoguten: Shenzhen Hali-Power Industrial Co., Ltd (MiLi) — Kntari
AunctprbyTop: SUNNYSOFT s.r.0., Kovanecka 2390/1a, 190 00 Praha 9, CZ

FapaHUMOHeH cpok: 24 meceua
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MiCard Pro

NAVODILA ZA UPORABO KARTICE MICARD PRO
ANDROID

Navodila za uporabo
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Produkt MiCard Pro

ZdruZljivost

Vsako kartico je mogoce hkrati seznaniti samo z eno napravo. Ce jo Zelite seznaniti z drugo napravo, jo
odklopite iz aplikacije in jo ponastavite. Informacije o zdruzljivosti so na embalazi izdelka.

Tehnicne specifikacije

+ Baterija: 100 mAh

* Brezzicno polnjenje: 5W

+ Avtonomija baterije na eno polnjenje: 4-6 mesecev
* Mere: 80 x 50 x 2,5 mm

Vklop in izklop kartice MiCard Pro

Za vklop kartice enkrat pritisnite gumb ON/OFF. ZasliSite ton, ki oznacuje vklop. Za izklop naprave pritisnite
in zadrzite gumb ON/OFF 5 sekund. ZasliSite dva kratka piski, ki oznacujeta izklop.

BrezZicno polnjenje
PolozZite kartico MiCard Pro na brezzi¢ni polnilnik. Preverite, da je polnilni prikljucek kartice MiCard Pro

poravnan s sredino polnilnika. Med polnjenjem lu¢ka sveti rdece. Ce ne, spremenite polozaj kartice in
zacnite znova.

Indikatorska lucka

* Vklop: lu¢ka enkrat utripne modro.

+ Izklop: lucka dvakrat utripne modro.

* BrezZi¢no polnjenje: lucka utripne rdece.

* Polno napolnjeno: lucka utripne zeleno.

+ Ponastavitev: lucka enkrat utripne modro.

Wskaznik USObiSI}" Przycisk
swietlny kod QR ON/OFF

Prenesite aplikacijo v App Store ali Google Play

UPORABA MICARD PRO NA NAPRAVI ANDROID

Zahteve
1.

Android razli¢ica 9 ali novejSa (ne deluje z napravami Huawei).
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2.
Aplikacija Google Find Hub.
3.

Kartica, seznanjena z eno napravo, je zaklenjena in je ni mogoce seznaniti z drugo.

Dodajanje kartice MiCard Pro v aplikacijo Google Sledenje napravam

Vklopite kartico MiCard Pro z enkratnim pritiskom gumba VKL/IZK (zasliSite zvok). Preverite, da je Bluetooth
na vasi napravi Android omogocen in da je naprava povezana z omreZjem. PoloZite kartico blizu naprave
Android in pocakajte na obvestilo o zaznavi, nato tapnite ,Povezi”. Preberite informacije na zaslonu in
tapnite ,Strinjam se in Zelim nadaljevati“. Odprite Google Sledenje napravam, izberite kartico ter v
Nastavitvah nastavite njeno ime in kategorijo.

Ce se obvestilo ni prikazalo:

1. Odprite Nastavitve / Google / Vse storitve.

2. Pod ,Povezane naprave in skupna raba” tapnite ,Naprave”.

3. Omogocite moznost ,Iskanje naprav v blizini".

4. Tapnite kartico na seznamu zaznanih naprav in sledite navodilom.

Ponastavitev kartice MiCard Pro (Android)

Preverite, da je kartica vklopljena. Odprite Google Sledenje napravam, tapnite kartico, v Nastavitvah izberite
,Odstrani iz Poi3¢&i mojo napravo* in potrdite z ,Izbrisi“. Sele po uspe3ni odstranitvi iz aplikacije lahko
ponastavite kartico: ob vklopljeni kartici hitro Sestkrat pritisnite gumb VKL/IZK, dokler ne zasliSite dolgega
piska. Kartica je zdaj pripravljena za seznanitev z drugo napravo.

Iskanje kartice MiCard Pro v bliZini

Odprite Google Sledenje napravam, tapnite kartico in nato ,Predvajaj zvok”. Kartica bo predvajala zvok. Ko
jo najdete, tapnite ,UtiSaj zvok” v aplikaciji.

Ugotavljanje lokacije kartice MiCard Pro

Odprite Google Sledenje napravam in tapnite kartico za prikaz njene lokacije na zemljevidu. Tapnite
.Pridobi navodila za pot”, da se pomaknete na to lokacijo.

Izgubljena kartica — moZnost ,,0znaci kot izgubljeno”

Odprite Google Sledenje napravam, tapnite svojo kartico in nato ,,Oznaci kot izgubljeno”. Dodajte kontaktne
podatke, da boste obveSceni, ko Googlovo omreZje najde vaso kartico.

Deljenje lokacije kartice MiCard Pro

Odprite Google Sledenje napravam, tapnite kartico in nato ,,Skupna raba naprave”.

Videz in zgradba
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MiCard APP

Videz in zgradba kartice MiCard Pro

APLIKACIJA MICARD

Prenesite aplikacijo MiCard iz App Store ali Google Play. ZaZenite aplikacijo, se registrirajte in prijavite.
Dodajte svojo kartico MiCard Pro v aplikacijo (prek NFC ali s skeniranjem QR-kode kartice). Vnesite osebne
podatke (avatar, ime, priimek, podjetje itd.) in shranite. Prenesite svojo osebno QR-kodo in jo shranite v
napravo za deljenje z drugimi. Aplikacija MiCard vam omogoca tudi deljenje QR-kod z drugimi aplikacijami.

Drugi lahko dostopajo do vaSih informacij prek NFC (zahteva omogocen NFC v telefonu) ali s skeniranjem
QR-kode.

Osebna QR-koda na kartici MiCard Pro je edinstvena. S skeniranjem se prikazejo vasi podatki (te podatke je
treba najprej vnesti v aplikacijo MiCard). Ce izgubite kartico, jo najdnik lahko skenira in stopi z vami v stik.

Varnostna navodila

Izdelki MiLi vsebujejo obcutljive elektronske komponente in baterije. PoSkodovati se je mogoce ali
povzrociti poskodbe, Ce padejo, gorijo, so prebodeni, stisnjeni, razstavljeni ali izpostavljeni prekomerni
toploti, teko€inam ali industrijskim kemikalijam. Ne uporabljajte poSkodovanih kartic MiCard Pro.

Dvoletna omejena garancija MilLi

Shenzhen Hali-Power Industrial Co., Ltd ("MiLi") zagotavlja, da izdelki MiLi 2 leti od datuma prvotnega
nakupa ne bodo imeli napak v materialu in izdelavi. Ce MiLi med garancijskim obdobjem prejme obvestilo o
takSnih napakah, bo izdelek popravil ali zamenjal.

Odlaganje naprave

Vsi izdelki z oznako OEEO so razvr3ceni kot odpadna elektri¢na in elektronska oprema v
skladu z direktivo 2012/19/EU in jih je treba odlagati na zbirnih mestih za elektri¢no
odpadno opremo. Nikoli jih ne odlagajte skupaj s komunalnimi odpadki.

Simbol OEEO — odlagajte na zbirnem mestu za elektricno odpadno opremo
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Pravne informacije
Proizvajalec: Shenzhen Hali-Power Industrial Co., Ltd (MiLi) — Kitajska
Distributer: SUNNYSOFT s.r.o., Kovanecka 2390/1a, 190 00 Praha 9, CZ

Garancijska doba: 24 mesecev

SUNNYSOFT s.r.o. www.sunnysoft.si



